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pp1ME?STECAJf'E nagodbe

UR. BROjZ^

Duznik: SPLET d.o.o., OIB: 59775243408, Sinj, Splitska ulica 22

Predstecajni HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I
vjerovnik: INVESTIClJE, Zagreb. Ksaver 208, OIB: 25609559342

DOPIS UZ PRIJAVU TRAZBINE 
VJEROVNIKA

1.
Rje§enjem Trgovacki sud u Splitu posl. br. St-143/2026 od 22. travnja 2026. 
godine otvoren je predstecajni postupak nad duznikom, te su toCkom III. rjesenja 
vjerovnici pozvani da u roku od 21 dan, od dana dostave naznaCenog rjeCenja na 
stranici e-Oglasna ploca o otvaranju predsteCajnog postupka, prijave svoje trazbine 
FINA-i.

2.
Vjerovnik dostavija u dva primjerka:

Prijavu u predstecaj (Obrazac 3), Ugovor o zajmu broj 78/22384 , zaduznica duznika 
Izvod iz poslovnih knjiga/stanje duga na dan 22.04.2026. godine, PunomoC za 
zastupanje predstecajnog vjerovnika od 27.04.2026. godine.

SteCajni vjerovnik 
HAMAG-BICRO 
zastupan po:

Jasminka Ozvald po

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: -(-385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr


Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 
OIB:85821130368 

RC Split,
Mazuranicevo SetaliSte 24b 
21000 Split

Nadlezni trgovaCki sud - Trgovacki sud u Splitu 
Poslovni broj spisa St-143/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU 

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, 
INOVACIJE IINVESTICIJE
(HAMAG-BICRO)
OIB:25609559342
Adresa / sjediSte: Zagreb, Ksaver 208

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SPLET, d.o.o.
OIB:59775243408
Adresa / sjediste: Sinj, Splitska ulica 22 

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova traibine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak 
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)- Ugovor o zajmu broj 78/22384

1) Ugovor o zajmu broj 78/22384
Iznos dospjele glavnice 9.315,07 EUR
Iznos dospjele redovne kamate 13,78 EUR
Iznos dospjele zatezne kamate 420,75 EUR
Ostali troskovi 0,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka 

Iznos nedospjele glavnice 5.043,46 EUR
Iznos nedospjele kamate 1.96 EUR

Ukunno trazbina no Ugovoru o zaimu broj 78 722384 = 14.795,02 EUR

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 50.434,67 EUR (380.000,00 HRK)



Naziv ovrsne isprave
- Zadu^ica od 26.01.2021., OV-754/2021 ovjerena po javnom biljzeniku ANTE ZLOKIC, 
Split

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- izvod iz poslovnih knjiga od 30.01.2026.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava
Dio imovine na koji se odnosi razluCno pravo
Iznos trazbine
Razlucni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Raziucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCnOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izludno pravo

Izludni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izludno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 04.05.2026. Vjerovnik <-
HAMAG-BIQRO/,/-r

h MW,

Jasminka O^ald 

prema Posebnoj puno

i'Il >R( I rrt



HAMAG BIORO

HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 

10000 Zagreb 
OIB:25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DU2NIK: SPLET d.o.o.,
OIB: 59775243408 

Sinj, SpNtska uMca 22

Predmet br: Broj ugovora: 78/22384
Stanje duga na dan: 22. travnja 2026.

R.
br.

Broj
predmeta 
(ugovor 0 
zajmu)

DOSPJELA
GLAVNICA
(EUR)

NEDOSPJELA
GLAVNICA
(EUR)

DOSPJELE
REDOVNE
KAMATE
(EUR)

NED05PJELE
REDOVNE
KAMATE
(EUR)

ZATEZNE
KAMATE
(EUR)

UKUPNO (EUR)

1. 78/22384 9.315,07 € 5.043,46 € 13,78 € 1,96 € 420,75 € 14.795,02 €

Sluzba za financije I racunovodstvo 
Voditeijica sluzbe 
Milka Marina Jelic

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
(el: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr


HAMAG BI0RO

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE, Ksaver 
208, OIB: 25609559342 (dalje: HAMAG-BICRO), koju zastupa clanica uprave Marijana Barsid 
Bamn i predsjednik uprave Vjeran Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMO6

kojom se Alen Zrinjski Bedan. OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebacka 140; Nancy 
Stiblik, OIB: 98255855918 iz Zagreba, Branovecina 26; Petra Matas. OIB: 75462563582 iz 
Zagreba, Trg Ivana Kukuljevica 5; Andrea Kovadevic, mag. iur.. OIB: 00587772215 iz 
Zagreba, Korculanska 12; Lidija Lesic Duralija, OIB: 08838623433 iz Zagreba, Stjepana 
Majora 7; Josip Butkovic, OIB: 73722343014 iz Zagreba, Ksaver 192; Marin Pavelic, OIB: 
06744597406 iz Zagreba, Cvijete Zuzoric 9; Sandra Pavkovid, OIB: 55848562986 iz 
Zagreba, Preradovideva 34; Jerko Bulic, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23; Danijela 
Hrsto, OIB: 09471446448 iz Zagreba, ulica Petra Sorkodevida 6, Marijana Cuk Kostrec, 
OIB; 34521643450 iz Zagreba, Hercegov gaj 4/1, Slavko Mateskovic, OIB;15751332648 iz 
Zagreba, Potok 58, Marijana Zoricid Kolac, OIB: 90472878675, Oredkovideva ulica 6P. 
Jasminka Ozvald, OIB 65601059319, Pisarovina, Gorica Jamnidka 14, zaposleni u HAMAG- 
BICRO-u, opunomoduju, da zastupaju HAMAG-BICRO u:

predstecajnom postupku koji se vodi pred Trgovacki sud u Splitu pod posl.br. St-143/2026 
nad duznikom SPLET, d.0.0., OIB: 59775243408. Sinj. Splitska ulica 22

Posebno ih opunomodujemo da u ime i za radun HAMAG-BICRO-a:

- stite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
prijavijuju trazbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na rodidtima, potpisuju zapisnike s 
rocista. glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog biljeznika izvrse ovjeru 
potpisa, te poduzmu druge pravne radnje.

Ova punomoc vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 27.04.2026. 

HAMAG-BICRO

Clan Uprave
Marijana BarSid Barun

redsjednik Uprave
ieran VrbanecMi, >

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicroE’hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

http://www.hamagbicro.hr


HAMAG B\ORO
Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog 
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionatni razvoj u 
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HR VATS KA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE IINVESTICIJE, Zagreb, 
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec i clanica Uprave Marijana Oreb (u daijnjem tekstu: HAMAG-BICRO) 
i
SPLET, d.o.o., Sinj (Grad Sinj), Splltska 47, OIB: 59775243408 (u daijnjem tekstu: 
Korisnikzajma)

zaktjucuju 13.01.2021. godine

Uvjeti zajma

1 -!n-
UGOVOR O ZAJMU 

BROJ 78/22384

Clanak 1.

t<0V oZ. U'o - ^ ^ /

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novCana 
sredstva. u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje 
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na nadin 
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID — 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske 
agencije za malo gospodarstvo, inovaclje i investicije (Narodne novine br. 41/20, 70/20 i 
133/20).

1.1. Iznos zajma: 380.000,00 {slovima: tristoosamdesettisuda kuna).

Od dega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nadin I uvjeti kortStenJa:
Krajnji rok korlStenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od Isplate sredstava 
Iz ovog ugovora.

Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma, 
potpisanog od osobe ovIaStene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce 
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne 
uvjete.

HAMAG-BICRO 6e sredstva zajma izravno isplatiti na ziro - radun posebne namjene koji je 
zastiden od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani 2iro-racun.

Zajam se mo2e koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni 
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BlCRO-a.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskljucivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren 
pridriavajudi se pri tome. Otvorenog Javnog poziva za Program COVID -19 zajam za obrtna 
sredstva, Odluke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programs COVID - 19 zajam za

2y-yESIF 
\\yt FINANCUSKI 
■N-Z INSTRUMENT!

Eufopska unija _ ^
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instruments sufinandranog iz Eurofwkog fonda za regionalni razvoj u sklopu Opera og 
programs ‘Konkurentnost i kohezija*.



HAM AG ~ BIG RO
obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301- 
05/05-16-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korlsnik zajma zbog opravdano Izmijenjenih okolnosti mo2e zatraiiti izmjene u 
koriStenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatra2ene izmjene u koriStenju 
zajma.

1.4. Rok I na£in otpiate zajma:

Istekom krajnjeg roka koristenja zajma, podinje te6i period poCeka otplate zajma, nakon bega 
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s ukljuCenim podekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.

Zajam se otplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijedem odredenim otplatnim planom 
koji te biti dostavljen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam ne6e biti u cijelosti iskoriSten u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma 
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme poCeka, Korisnik zajma nije obvezan otpladivati glavnicu zajma, vet samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguta je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez 
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godiSnje, fiksna na iznos zajma.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obraCunava se i 
naplatuje kvartalno.

Kamata u razdoblju koristenja: ne obracunava se.

21atezna kamata: na sva dospjela, a nenaplatena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se 
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO te zaratunati kamatu u visini zakonom 
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa I driavna potpora

Zajam je odobren pod povoijnijim uvjetima od trzisnih te se Korlsniku zajma isplatom sredstava 
zajma dodjeljuje driavna potpora o temu ce HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu 
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izratunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013, 
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni tianaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije na de minimis potpore i/ili Komunikaciji komisije o - Privremenom okviru za 
mjere drzavne potpore u svrhu podrSke gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od 
19.3.2020. (C(2020) 1863) i njenim izmjenama (dalje zajedno: Privremeni okvir).

pZ-yES'F
[(VV FINANCUSKI
iX-/ INSTRUMENT!

Europska unja
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufmandranog iz Europskog fonda za regksnalni rarvoj u sklopu Operatkmog 
programa *Konkurentnoat I kobazija".
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Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa Cinjenicom kako je zajam 
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komjsije EU, iz stavka 2. ove toCke, plasiran uz dr^avnu 
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE I KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pracenje I kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u 
eianku 1. ovog ugovora.
U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosl.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog kori§tenja zajma kod krajnjeg korisnika.
Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od 
iskoriStenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis 
raCuna posebne namjene od datuma uplate zajma do datuma zadnje transakcije. tablicu 
namjenskog koristenja zajma i preslike pladenih raCuna, temeljem Cega HAMAG-BICRO 
utvrduje namjensko koriStenje.
Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BlCRO-a dostaviti dokaze o ostvarenju 
rezultata provedbe projekta i drugu dokumentaciju.

U sludaju nenamjenskog koriStenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu 
i zatraiiti povrat cjelokupnog potrazivanja po zajmu, uvecan za pripadajutu zakonsku zateznu 
kamatu.
U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja 
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise naCina 
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoriSteni 
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma i si.), a sve u ovisnosti 
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je ovIaSten 
izvrSiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, 
te uvidom u dokumentaciju na temeiju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troSenJe sredstava bit 6e 
penalizirani kako je navedeno u toSki 2.1., a korisnika be se uvrstiti na popts korisnika koji nisu 
namjenski koristill sredstva.
Ukoliko korisnici ne izvrSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajarn, 
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva Hi 
ne izvrSi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO 
6e pokrenuti postupak prisilne naplate.

>/*-yESIF 
r(v% FINANCUSKI 
■X*/ INSTRUMENT!

Ejropska unfa
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedW flnandlskog instrumenla aufinanciranog Iz Europskog fonda za reatonalni razvoj u akiopu OparaBvnog 
programs *Konkursntrtost i kohaz^a*.



HAMAC BICRO
Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.

HAMAG-BICRO moie otkazati ili raskinuti ovaj ugovoro zajmu u s!u6ajevima koji su predvideni 
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko kori§ten]e zajma, insolventnost korisnika 
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a 
i u svakom od sljededih sludajeva:

• Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kaSnjenje u ispunjavanju obveza po 
zajmu u s!u6aju nepladene 2 uzastopne rate zajma s pripadajucim kamatama) ili 
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

• Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,

• Onemogudavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole kori§tenja zajma,

• Povrede obveze obavjedtavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 
registar,

• Nepridriavanja bilo koje obveze HI odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programs ili 
nekoriStenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je ovIaSten otkazati daljnje koriStenje zajma. odnosno tra2iti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u slucaju otvaranja postupka predstedajne nagodbe, stedaja, 
redovne likvidacije, odnosno duie nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat de se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporudenom po§tom s povratnlcom da je zbog 
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom. 
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan 
odmah podmiriti dugovanje.

Instrument! osiguranja

Clanak 4.

2a osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma 
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

-1 Qednu) zaduznicu Korisnika zajma, potpisanu od oviadtene osobe i potvrdenu kod javnog 
biljeznika, na iznos zajma, uvedanog za zakonske zatezne kamate. redovne kamate 
ugovorene u visini 0,25% (slovima; nulacijelihdvadesetpetposto) godiSnje-nepromjenjiva. 
naknade, troSkove i ostale sporedne trafbine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje Ili de 
dugovati HAMAG-BICRO-u. a koji iznos ukljuduje glavnicu, kamate, troSkove i druge naknade. 
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim 
Ugovorom o zajmu.

U sludaju promjene nositeija OPG-a / promjene nositeija obrta i/ili prestankom postojedih 
Clanova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zadu2nicu novog nositeija

[fVi FtNANCUSKI 
INSTRUMENT!

Europska im|a . _ (1
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog Instrumenta sufinsnciranog iz Europskog fonda za rogionaini razvoj u sklopu OperaUvnog 
programa "Konkurentnost I kohezija*.
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OPG-a/ nositeija obrta / zajedniSkog obrta.

Bic; RO

2a sluCaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduznicu Korlsnik zajma je duian dostaviti HAMAG- 
BlCRO-u na njegov prvj poziv novu zaduznicu.

Tro§kove u vezi pribavijanja Instrumenata osiguranja i javnobiljezniCke ovjere potpisa na ovom 
ugovoru snosi iskIjuCivo Korlsnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koriStenje zajma.

Ostale obveze

6tanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajm^krajnjl korisnik zajma u obvezi su i sljedede:

• Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeijna godi§nJa financijska izvjeSda, a po pisanom 
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju 
HAMAG-BICRO zatraii,

• Voditi poslovne knjige sukiadno Zakonu o raCunovodstvu kad se steknu za to zakonski 
uvjeti.

• Kod pripajanja nekom drugom druStvu i/ili spajanja s drugim druStvom, dono§enja 
odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliCnu statusnu promjenu potrebno je 
informirati HAMAG-BICRO,

• Kod svih promjena: u vlasniCkoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovIaStenima 
za zastupanje. sjediSta, promjeni raCuna i sliCno, odmah po njihovoj provedbi 
obavijestiti HAMAG-BICRO,

• O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o 
novoj adresi dostave,

. Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju iti daijnjem 
teredenju svoje imovine,

. U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima, 
odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleinih tijela koji se odnose na 
njihovo poslovanje, za§titu okolisa, zdravlje i zaStitu ljudi i imovine

• Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriate pisane suglasnosti 
HAMAG-BICRO-a.

• Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma 
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BlCRO-a. Razina primljenih pozajmica u 
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Za§tita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikupija, obraduje i koristi osobne 
podatke (kao §to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o

ESIF
[M FlNANCUSKl 
■X-/ INSTRUMENT!

Europska unja w r. «
HAMAG-BICRO sudjelu|e u provedbi finarKiJskog inatrumenta auflnandranog iz Europskog fooda za regionalnl razvoj u sWopu Operetivnog 
programa ‘Konkurentnost i kohezqa*.



HAMAG ST BIG^RO
pokretnoj i nepokretnoj imovini j dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika, 
jamaca plataca, zaloinih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora 
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 27. travnja 
2016. 0 zaStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opda uredba o zaStiti podataka).

Korisnik zajma I dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moie 
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleinim mlnistarstvima, 
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr§avanja 
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo 
na ograniCavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon §to protekne 
propisan rok 6uvanja istih te pravo podno§enja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za zaStitu osobnih podataka, Martideva ulica 14,10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nadin da svoj zahtjev upute 
pisanim putem Sluzbeniku za zaStitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb iti na e- 
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristedi obrazac koji se nalazi na sluibenim 
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
6lanak 7.

Potpisom ovog ugovora. Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikupija, obraduje 
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) 
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standards o transparentnosti 
podataka vezanih uz dodjelu potpora maiih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BiCRO 
ima prema nadle^nim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pradenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju. snimanje i si.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz dianka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vldljivostl
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duJan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako 
je krajnji primatelj financijskog instruments "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva 
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa 
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoiiko Korisnik zajma ima odgovarajudu mreznu stranicu i odgovarajude tehnidke 
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!", s 
pripadajudom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na slutbenoj internetskoj stranici 
HAMAG-BlCRO-a.
Korisnik zajma je duian odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva i 
odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranim 
dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova 
planiranog odriavanja.

ESIF
[fv# FINANCUSKI 

INSTRUMENT!
Europska un^a
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbl financijskog instrumenta suflnandrenc^ iz Europskog fofKla za regionalni razvoj u sklopu Operativnog 
programa 'Konkurentnost i kohezija*.
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HAMAG BIORO
Korisnik zajma prihvada javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih 
instrumenata.

RevIzijskI trag i duvanje dokumentacije

6ianak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s 51. 125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303/2013, a radi omogubavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom 
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima finandranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 
iz 51.1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da 6e za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo 
regionalnog razvoja ifondove Europske unije moglo izvrSiti evaluaciju u skladu s 5lancima 56. 
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013.. na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omogu5iti pristup svojim internim revizorskim 
izvjeg6ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Finandjskih 
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traiene i ostale relevantne 
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraieni/utvrdeni podad mogu proslijediti 
nadieznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni§tva i obrta, revizorskim tijelima RH. revizorima EK, 
Europskom revizorskom sudu. OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata. te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobi5ajenog radnog vremena (ograni5en pristup 
pojedinim podacima ne sprje5ava ovlaStena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, uklju5uju6i 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, 
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom. EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ. Euratom) br. 2988/95, 
uklju5uju6i njihove povremene izmjene i dopune, radi zaStite finandjskih interesa EU, kako bi 
se utvrdilo je li doSlo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se 
utjece na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeZe 

ovom Sporazumu.

Sukladno eianku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke 
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se 5uvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje ra5una u kojima su ukijudeni izdaci 
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operadja, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju 
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje ra5una u koje su uklju5eni 
zavrSni izdaci dovrSene operacije.

5>->ESIF 
rrVi FINANCUSKI 

INSTRUMENT!
Europsk.8
HAMAG-BICRO sudjeluje u provwJbl finandjskog Instrumenta sunnanclranog iz Europskog fonda za regtonaini razvoj u sklopu Oparatfvnog 
programa ‘Konkurentnost i kohezija*.
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Dokumentacija se cuva ill u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena 
preslika originala, odnosno u op6e prihvadenim medijima za pohranu podataka poput 
elektroniCkih inaeica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronickoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, korigteni racunalni sustavi moraju 
zadovoljavati prihvadene sigurnosne standards koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti 
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bill pouzdani za potrebe revizije.

Zavrsne odredbe

Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma 
te rOk za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana 
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BlCRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima 
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog Clanka, smatratde se kakojeodustao od zahtjeva za zajam 
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke 6e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rjegavati sporazumno.
U slucaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

6lanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nigtetna, ta ginjenica ne6e 
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao 
cjeline, a strane ovog ugovora obvezuju se nigtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja 6e 
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakijucen.

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jpdan) 
primjerakza HAMAG-BICRO, a 1 (jedan)za javnog biljeinika.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma obvezuju se ovjeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod 
javnog biljeznika.

Zakonski zastupnik ili oviagtene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon gto im Korfsnik 
zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisati isti Ugovor i ovjeriti ga pegatom te Korisniku zajma 
dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvorniku.

HAMAG-BICRO

Clanica Uprav# 
MarijanrAN 1

KORISNIK ZAJMA

Pred^e Inik Uprave 
^rbanec SPLET d.o.o.

c>INJ. Splitska 47

E5IF
HSCV< FINANCIJSW 

/ INSTRUMENT!Europska un;a
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Ja, javni biljeinik ANTE ZLOKit, Split, Velebitska 26, 
potvrdujem da je stranka;
ante PERie, OIB 035733695.4, TUR3AC., TURIAC,^ kao Zako-k, =k SPLEX 

sudski registar eleklroniCkim putem na danagnji dan.

Javnobilje^nieka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u ^ 
Javnobiljeinleka nagrada po 61. 19. st. 1. PPJT zarabuna.a u tznosu od 30,00 kn
iznosu od7,50 kn. .

Broj: OV-753/2021 . ^
Split, 26.01.2021. ,1^ Javni bilj

a ANTE

10,00 kn
uvedana za PDV u



ZADU2NICA

Du2nik; Tvrtka iti skra^ena tvrtka/naziv/ime I prezlme: SPLET, d.o.o.
Sjedigte/mjesto I adresa: Sin] (Grad SInj), Splitska 47........................
OIB:59775243408................................................................

Obrazac zaduinfce - stranica 1.

.DAJE SUGLASNOST.

Da se radi naplate traiblne Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime I prezlme: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE 1 INVESTIClJE...................................................
Sjedi§te/mjesto I adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver 208...................................................................
OIB: 25609559342......................................................................................................................................
u iznosu glavnice od £1J: 380.000,00 (slovima: tristoosamdesettisuda kuna)...........................................
uvedano zaf21: redovne kamate po stopi od 0,25 % godlSnje, fiksna, naknade i ostale stvame troSkove...
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,75 % godiSnje, promjenjiva....................................................
a koja teCe od dana dospljeda odredenog od strane vjerovnika prillkom podnoSenja zaduinlce na 
naplatu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje Ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrfanom u ovoj zaduinici. Ispladuje vjerovniku.................................................... ................
Vjerovnik je ovIaSten sam odrediti opseg III vrijeme Ispunjenja traibine prillkom podnodenja zaduinice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe III prijedlogu za ovrhu.................... .....................
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima udlnak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traiblna 
po radunu i prenosi na ovrhovoditeija po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena 
Financijskoj ageneiji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odiuku
suda........................................................................................ .................... ............;.............................
Na ovoj zaduinicl ill u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, Istodobno kad i duinik ill naknadno, 
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti I druge osobe u svojstvu jamaca piataca, davanjem pisane
Izjave koja je po svojem sadriaju i obliku Ista s izjavom duinika.............................................................
Ovu zaduinicu Ageneiji dostavija vjerovnik u izvorniku s uSincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi 
izravno, putem davateija poStanskih usiuga preporudenom poStanskom poSiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ill prekojavnog biljeinika......................................••••••..................... ........ .......
Vjerovnik moze svoja prava Iz ove zaduinice prenositl Ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov 
potpis na druge osobe, koje u tom sluCaju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici imao
vjerovnik......................................................................................................................................................
Na temelju isprava Iz Clanka 214. stavak 1. I 2. Ovr§nog zakona, vjerovnik moie po svom Izboru 
zahtijevati na naCin proplsan OvrSnIm zakonom od Agenclje naplatu svoje traiblne od duinika ill jamaca
piataca, ill i od duinika I jamaca piataca................................................................................. ..........■rV";;
Vjerovnik moie od Agencija zahtijevati da mu vratl ovu zaduinicu ako njegova traibina nlje u cijelosti 
namirena. U tom 6e s!u6aju Agencija naznaditi na ovoj zaduinici Iznos tro§kova, kamata I glavnice koji 
je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema Ispravi iz dianka 214. stavak 1.12. 
OvrSnog zakona, Agencija te obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
predati..........................................................................................................................................
Isprave Iz dlanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona Imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se 
moie traiiti ovrha protiv duinlka ill jamaca piataca na drugim predmetima

,ovrhe...................................................................................................................................... Vj'”.’........
Duinik odnosno jamac platac je suglasan I pristaje da mu javni blljeinik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduinice u skladu s odredbom dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom blljeinlStvu (»Narodne

novine«, broj 78/93., 29/94.. 162/98., 16/07..75/09.. 120/16.).

Mjesto I datum izdavanja 

Zagreb, 13.01.2021. g.

Potpis duinika

SPLET d.o.a
SINJ, Splitska 47

Napomena: Iznos traJblne uplsuje se slovima I brojevima. Ostali brojevi I datum! uplsuju se samo brojevima. Rodeno Ime I datum 
rodenja so ne uplsuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popunltl ertama.
[ljUpisatl traibinu u kunama ili u kunama uz valutnu kiauzutu Ili u stranoj valuti, brpjkom I slov^a 
12] Upisatl ugovorne kamate I ostale sporedne traibine ako Ih Ima, ili upisati rijedi »bez uve6anja«
[3] Upisatl stopu zatezne kamate



Obrazac zaduinice - stranlca 2.

Jamac piatac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime I prezime:,
^edi^e/miesto i adresa:........................................................
OIB:........................................................................................

...........................................................DAJESUGLASNOST.....................................................................
da se racf naplate tra2bine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se 
iwac s til raCuna, u skladu s mojom Izjavom sadrSanom u ovo] zaduinici, ispladuje
.....................................................................................................................................................................................

k^esto i datum izdavanja:

Jatnac piatac: Tvrtka ill skradena tvrtka/nazIv/ime i prezime:
Sjediite/n^esto i adresa:.......................................................
.. ..............................................................................................

Potpls |amca platca:

............................................................DAJE SUGLASNOST................................ ...................................
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi mojI raCunI kod banaka te da se 
novae s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, Isplacuje 
vjerovniku....................................................................................................................................................

Mjesto I datum izdavanja:

Jamac piatac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/lme I prezime:
SjediMe/mjesto I adresa:.......................................................
OIB:........................................................................................

Potpls jamca platca:

.DAJE SUGLASNOST.
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji radunl kod banaka te da se 
novae s tih raduna. u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, isplaPuje
vjerovniku....................................................................

Mjesto i datum izdavanja: Potpls jamca platca:



Obrazac zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biijeinik 

ANTE ZLOKiC 
Split, Velebitska 26

Poslovni broj: OV-754/2021

Ja, javni biljeinik ANTE ZLOKI6, Split, Velebitska 26, potvrdujem da jc stranka:

SPLET, d.0.0., MBS 060265240, OIB 59775243408, Slnj, SPLITSKA 47, zastupano po zakonskom 
zastupniku ANTE PERlO, OIB 03573369514, TURJACI, TURJACI 33, Ciju sam istovjetnost 
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 113730481 PP Sinj, ovlaStenJe za zastupanje utvrdeno je 
uvidom u sudski registar elcktronidkim putcra na danaSnji dan, kao duinik

podnijeia prednju privatnu ispravu: Zaduinica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeiniikim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadr^aju ovrSnog 
javnobiljeiniCkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proCitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrSnog javnobiljeiniSkog akta. Sudionik izjavijuje da prihva6a pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih 
uve6ana za PDV u iznosu od 75.QD kn.

Javnobiljeiniika nagrada zai^duiw^p 
biljeinika u ovrSnom postu^^So e

Split. 26.01.2021.
Javni bi 

ANTE



Obrezac zaduinice - stranlca 4.
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 
OIB;85821130368 

RC Split,
Mazuranicevo §etali§te 24b 
21000 Split

Nadlezni trgovaSki sud - TrgovaCki sud u Splitu 
Poslovni broj spisa St-143/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTE^IAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, 
INOVACIJE IINVESTICIJE
(HAMAG-BICRO)
OIB:25609559342
Adresa / sjediste: Zagreb, Ksaver 208

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SPLET, d.o.o.
OIB:59775243408
Adresa / sjedi§te: Sinj, Splitska ulica 22 

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak 
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)- Ugovor o zajmu broj 78/22384

1) Ugovor o zajmu broj 78/22384 

Iznos dospjele glavnice 9.315,07 EUR
Iznos dospjele redovne kamate 13,78 EUR
Iznos dospjele zatezne kamate 420,75 EUR
Ostali troskovi 0,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

Iznos nedospjele glavnice 5.043,46 EUR
Iznos nedospjele kamate 1.96 EUR

Ukupno trazbina no Ugovoru o zajmu broj 78 722384 = 14.795,02 EUR

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 50.434,67 EUR (380.000,00 HRK)



Naziv ovrSne isprave
- Zadu^ica od 26.01.2021., OV-754/2021 ovjerena po javnom biljzeniku ANTE ZLOKIC, 
Split

Dokaz o postojanju trazbine (npr. rac^un, izvadak iz poslovnih knjiga)
- izvod iz poslovnih knjiga od 30.01.2026.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluCnog prava
Dio imovine na koji se odnosi razlu^no pravo
Iznos trazbine
Razludni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razluCno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU: 

Pravna osnova izludnog prava

Dio imovine na koji se odnosi iziudno pravo

Izludni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluCno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 04.05.2026. Vjerovnik
HAMAG-BICRO

Jasminka OzvaTd 

prema Posebnoj

)KO
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HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 

10000 Zagreb 
OIB: 25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DUZNIK: SPLET d.o.o.,
OIB: 59775243408 

Sinj, SpUtska ulica 22

Predmetbr.: Broj ugovora: 78/22384
Stanje duga na dan: 22. travnja 2026.

R.
br.

Broj
predmeta 
(ugovor o 
zajmu)

DOSPJELA
GLAVNICA
(EUR)

NEDOSPJELA
GLAVNICA
(EUR)

DOSPJELE
REDOVNE
KAMATE
(EUR)

NEDOSPJELE
REDOVNE
KAMATE
(EUR)

ZATEZNE
KAMATE
(EUR)

UKUPNO (EUR)

1. 78/22384 9.315,07 € 5.043,46 € 13,78 € 1,96 € 420,75 € 14.795,02 €

Siuzba za financlje i racunovodstvo 
Voditeijica sluzbe 
Milka Marina Jelid

U-l.

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr


HAMAG B\ORO
Program COVID • 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog 
gospodarstva, a Isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u 
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJAZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE, Zagreb, 
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec i clanica Uprave Marijana Oreb (u daijnjem tekstu: HAMAG-6ICRO)
I
SPLET, d.o.o., SinJ (Grad Sinj), Splitska 47, OIB: 59775243408 (u daijnjem tekstu: 
Korlsnlk zajma)

zakijucuju 13.01.2021. godlne

Uvjeti zajma

UGOVOR O ZAJMU 
BROJ izmz^A

6tanak 1.

ol Uo - tf /

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novOana 
sredstva. u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje 
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na naCin 
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID — 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske 
agenclje za malo gospodarstvo, inovacije I investicije (Narodne novine br. 41/20, 70/20 i 
133/20).

1.1. Iznos zajma: 380.000,00 (slovima; tristoosamdesettisuda kuna).

Od dega se odobravaju Iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nadin I uvjeti koriStenja:
Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od isplate sredstava 
Iz ovog ugovora.

Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma, 
potpisanog od osobe ovladtene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajude 
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne 
uvjete.

HAMAG-BICRO 6e sredstva zajma izravno isplatiti na ziro - radun posebne namjene koji je 
zastiden od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirant ziro-radun.

Zajam se moie koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavljeni svi ugovoreni 
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BlCRO-a.

Korisnik zajma je duian zajam koristiti iskijudivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren 
pridriavajudi se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID -19 zajam za obrtna 
sredstva, Odiuke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programs COVID - 19 zajam za

g0 ESiF
RNANCUSKl 
INSTRUMENT!.

Europakt un|8
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi finaftdjskog Instrumenta sufinaociranog Iz Europskog fonda za regionalr>i razvoj u aklopu Opera og 
programa ‘Konkurentnost I kohezija*.



HAM AG BICRO
obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine. KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ; 50301- 
05/05-16-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti mo2e zatraiitl izmjene u 
koriStenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatratene izmjene u korigtenju 
zajma.

1.4. Rok I nadin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka kori§tenja zajma, poCinje te6i period poCeka otplate zajma, nakon 6ega 
se zajam prenosi u otpiatu.

Rok otplate zajma (s ukljuCenim poCekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otpiatu.

Zajam se otpladuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospijeiem odredenim otplatnim planom 
koji 6e biti dostavijen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam nede biti u cijelosti iskoriSten u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma 
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme poCeka, Korisnik zajma nije obvezan otpladvati glavnicu zajma, ved samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguda je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez 
pladanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godiSnje, fiksna na iznos zajma.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju podeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obracunava se i 
napladuje kvartalno.

Kamata u razdoblju koristenja: ne obradunava se.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenapladena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se 
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO de zaracunati kamatu u visini zakonom 
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i driavna potpora

Zajam je odobren pod povoijnijim uvjetima od triisnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava 
zajma dodjeljuje drlavna potpora o demu de HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu 
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izradunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013, 
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni dianaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije na de minimis potpore i/ili Komunikaciji komisije o - Privremenom okviru za 
mjere drzavne potpore u svrhu podrdke gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od 
19.3.2020. (C(2020) 1863) i njenim izmjenama (dalje zajednoi Privremeni okvir).

ESIF
FINANCUSKI
INSTRUMENT!

Europska ur^
HAMAG-BICRO sudjeluje u provadbi financijskog instrumenta sufinandranog iz Europskog fonda za reglonaini razvoi u sklopu Operativnog 
programs ‘Konkurentnoat i kohezija*.
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Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa dinjenicom kakoje zajam 
iz ovog ugovora, sukladno Uredbl Komisije EU, Iz stavka 2. ove toCke, plasiran uz driavnu 
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE I KONTROLA NAMJENSKOG KORI$TENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Pracenje i kontroia namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u 
6lanku 1. ovog ugovora.
U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i ptipadajudi iznosi.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog korigtenja zajma kod krajnjeg korisnika.
Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od 
iskoriStenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis 
raCuna posebne namjene od datuma uplate zajma do datuma zadnje transakcije, tabllcu 
namjenskog koriStenja zajma i preslike pladenlh raCuna, temeljem Cega HAMAG-BICRO 
utvrduje namjensko koriStenje.
Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti dokaze o ostvarenju 
rezultata provedbe projekta I drugu dokumentaciju.

U sluCaJu nenamjenskog koriStenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu 
i zatraiiti povrat cjelokupnog potraiivanja po zajmu, uvecan za pripadajudu zakonsku zateznu 
kamatu.
U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijeia zajma iii propusti kod kori§tenja 
sredstava zajma. HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vi§e nadina 
(dizanje kamatne slope na razinu zakonske zatezne kamatne slope na nenamjenski iskori§teni 
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski IskorlStenog iznosa zajma i si.), a sve u ovisnostl 
o vrsti propusta I iznosu nenamjenski iskori§tenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je ovlaSten 
izvrSiti provjeru kori§tenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, 
te uvidom u dokumentaciju na temeiju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troSenje sredstava bit 6e 
penalizirani kako je navedeno u toCki 2.1., a korisnika 6e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu 
namjenski koristili sredstva.
Ukoiiko korisnici ne izvr§e sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajarn, 
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva iti 
ne izvr§i povrat nenamjenski odnosno neopravdano IskoriStenih sredstava. HAMAG-BICRO 
be pokrenuti postupak prisilne naplate.

Besif
PtNANCUSKI 
INSTRUMENT!

Europska un|a
HAMAG-BICRO sudjeJuje u provedbl flnarwtjskog Inslrumenta sufinarwiranog Iz Europskog for«Ja za rogionaini razvoj o alclopu OperatJvnog 
programa ‘Konkursntnost I Kohezija*.
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Raskid Mi otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.

HAMAG-BICRO moie otkazati iii raskinuti ovaj ugovor o zajmu u s!u6ajevima koji su predvideni 
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika 
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a 
i u svakom od sljedebih sludajeva;

• Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo ka§njenje u ispunjavanju obveza po 
zajmu u siu6aju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadajucim kamatama) ili 
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

• Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,

• Onemogudavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koriStenja zajma,

• Povrede obveze obay)e§tavan]a o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 
registar,

• Nepridriavanja bilo koje obveze III odredbe iz ugovora o zajmu ill ovog programa ili 
nekorigtenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je oviagten otkazati daljnje korigtenje zajma, odnosno traZiti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u slucaju otvaranja postupka predstedajne nagodbe, stedaja, 
redovne likvidacije, odnosno duie nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat 6e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporudenom pogtom s povratnicom da je zbog 
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom. 
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan 
odmah podmiriti dugovanje.

Instrument! osiguranja

Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora. Korisnik zajma 
obvezuje se dostaviti HAMAG-B!CRO-u:

-1 (jednu) zaduznicu Korisnika zajma, potpisanu od ovlagtene osobe i potvrdenu kod javnog 
biljeznika. na iznos zajma, uvedanog za zakonske zatezne kamate. redovne kamate 
ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godignje-nepromjenjiva. 
naknade. trogkove i ostale sporedne traibine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na napiatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili 6e 
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukljuduje glavnicu. kamate, trogkove i druge naknade. 
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim 

Ugovorom o zajmu.

U sludaju promjene nositeija OPG-a / promjene nositeija obrta i/ili prestankom postojedih 
Clanova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zaduinicu novog nositeija

SgM FINANCUSKI 
INSTRUMENT!

Europska unia _ _
HAMAG-BICRO 8u<Jjelu)e u provedbi financljskog Instrumenta sufinancJranog iz Europakog fooda za fegionaini razvoj u sklopu Operaovnog 
programa “Konkurentnost I kohazija''.



HAMAC
OPG-a/ nositeija obrta / zajedniCkog obrta.

♦ Bid RO

Za sluCaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduznicu Korisnik zajma je dutan dostaviti HAMAG- 
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduinicu.

Tro§kove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeiniCke ovjere potpisa na ovom 
ugovoru snosi iskijudivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za kori§tenje zajma.

Ostale obveze

Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajm^krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedede:

• Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeljna godi§nja financijska izyjeSda, a po pisanom 
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju 
HAMAG-BICRO zatra2i,

• Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o radunovodstvu kad se steknu za to zakonski 
uvjeti,

• Kod pripajanja nekom drugom dru§tvu i/ili spajanja s drugim dru§tvom, dono§enja 
odiuke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliCnu statusnu promjenu potrebno je 
informirati HAMAG-BICRO,

• Kod svih promjena: u vlasnidkoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovla§tenima 
za zastupanje. sjediSta, promjeni raduna i slidno, odmah po njihovoj provedbl 
obavijestiti HAMAG-BICRO,

• O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanlm putem izvijestiti HAMAG-BICRO o 
novoj adresi dostave,

• Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daijnjem 
teredenju svoje imovine,

• U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima, 
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleinih tijela koji se odnose na 
njihovo poslovanje, zaStitu okoll§a. zdravlje i zastitu ljudi I imovine

• Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriCite pisane suglasnosti 
HAMAG-BICRO-a.

• Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma 
bez izricite pisane suglasnosti HAMAG-BlCRO-a. Razina primljenih pozajmica u 
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Za§tita osobnih podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne 
podatke (kao 5to su identifikacijski podad, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o

r/'VESIF 
[M FINANCUSKI 

INSTRUMENT!
Europsks un|a
HAMAG-BICRO audjeluje u provedbi finandjskog Instrumenta sufinafKiranog iz Europskog fonda za raglonalnl razvoj u sklopu Operatrvnog 
programa "Konkurentnost i kohezija*.



HAMAG BIORO
pokretnoj i nepokretnoj Imovini i dr.) Korisnlka zajma, zakonskih zastupnika, suduznika, 
jamaca plataca, zaloinih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora 
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 27. travnja 
2016. o zaStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opda uredba o zaStiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moie 
dijeiiti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovlma, nadle^nim ministarstvima, 
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr§avanja 
ovog Ugovora.

Korisnik zajma I dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo 
na ogranidavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon §to protekne 
propisan rok Cuvanja istih te pravo podnoSenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za za§titu osobnih podataka, Martideva uHca 14,10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nadin da svoj zahtjev upute 
pisanim putem Sluibeniku za zaStitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na e- 
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr korlstedi obrazac koji se naiazi na slu^benim 
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
^lanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje 
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidibenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) 
mikro I mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti 
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO 
ima prema nadle^nim institucljama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pradenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima. intervju, snimanje i si.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz Clanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidijivosti
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako 
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva" 
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa 
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoiiko Korisnik zajma ima odgovarajudu mreznu stranicu i odgovarajude tehnidke 
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!", s 
pripadajudom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na sluzbenoj internetskoj stranici 
HAMAG-BICRO-a.
Korisnik zajma je duian odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BlCRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/iii Ministarstvo gospodarstva i 
odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO obavjeStavaju Korisnika zajma o organiziranim 
dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno. najkasnije 3 radna dana prije dana njihova 
planiranog odriavanja.

^0 ESIF
FINANCUSKI
INSTRUMENT!

Eufopska
HAMAG-BICRO sudjeli^e u provedtH financijskog Instrumenta sufinanciranog tz Europskog fonda za regionalni razvoj u skiopu Operatrvnog 
programa 'Konkurentnost i k^ezQa*.

mailto:zastita.podataka@hamagbicro.hr


HAMAG BIG KO
Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u poplsu krajnjih primateija financijskih 
instrumenata.

RevizijskI trag i (uvanje dokumentacije

6lanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s £1. 125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom 
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito Cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 
iz Cl. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da 6e za potrebe provedbe revizije i/ili kako bl Ministarstvo 
regionainog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrCIti evaiuaciju u skladu s Clancima 56. 
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-B!CRO-a i/ili Ministarstva regionainog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguCIti pristup svojim internim revizorskim 
izvjeSCima kada su ona relevantna za revizorsku mislju / evaiuaciju provedbe Financijskih 
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traiene i ostale relevantne 
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti 
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionainog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniStva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK, 
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata. te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobiCajenog radnog vremena (ograniCen pristup 
pojedinim podacima ne sprjeCava ovlaCtena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukIjueujuCI 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU, 
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ. Euratom) br. 2988/95, 
ukljuCujuCi njihove povremene izmjene i dopune, radi zaStite financijskih interesa EU, kako bi 
se utvrdilo je li doSlo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se 
utjeCe na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeie 
ovom Sporazumu.

Sukladno Clanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke 
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se Cuvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raduna u kojima su uklJuCenl IzdacI 
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju 
biti raspoloiivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raCuna u koje su ukljuCeni 
zavrSni izdaci dovrSene operacije.

S0 ESIF
FINANCUSKl
INSTRUMEhm

Europske unya
HAMAG-BICRO sudjelu)« u provedbl finandjskog irstrumenta surinanctranog fz Europakos (onda za ragkKisInl razvoj u sktopu Oporativnog 
programa "Konkurentnoat i koh02ija•.



HAMAG^^ BIORO

Dokumentacija se duva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena 
p eshka originala, odnosno u opce prihvadenim medijima za pohranu podatekrooDu^ 
elektroniSkih inaCica origmala ill dokumenata koji postoje same u elektronidkoj verziji.

Ako dokumenfi postoje same u elektronskom obliku, koriSteni raCunalni sustavi moraju 
zadovoljava'i pnhvadene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti 
udovoljavaju nacionainrm pravnim zahtjevima kako bi bill pouzdani za potrebe revizije.

Zavrsne odredbe

^lanak 10.

!i9.Arrn!JSt?ne SU su9lasne da rok za Pnhvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zaima
nH Hanf H°StaVU U9°vorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana 
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
.e ^^KAMAG°BlicRoaoslobada^^ve^*<fs[M^e*sredstava za^rna0C*US*a0 °d Zah,j6Va 23 Z3jam

Clanak 11.

Stranko ae sve eventualne sporove iz ovog ugovora rjesavati sporazumno 
U slucaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

dianak 12.

>^o se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna. ta Sinjenica nece
neCafa na va,janost nje90vih ostalih odredaba. odnosno na valjanost ugovora kao

nmln!’'r l?ne 0V°9 U9°vora obvazuju S6 niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja be 
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakijucen. J

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 Oedan) 
pnmjerak za HAMAG-BICRO, a 1 Qedan) za javnog bilje^nika.

j?vnogSMjeanikrik Kor'Snil<a Zajma obve2uju se °vjeriti svoj potpis na ovom Ugovoru kod

7flaim0rSHn2taStUPnik Ni 0rla5,ene OSObe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon 5to im Korisnik
r °,VJfreni U??^0r' p0tpi.sati isti Ugovor 1 ovJeriti 9a pecatom te Korisniku zajma 

dostaviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvorniku.

HAMAG-BICRO

Clanica Upraye 
Marijam

KORISNIK ZAJMA

Predsjefcnik Uprave 
......5ca^ir

Ly|ec^ j/rbanec SPLET d o Q.
'^INJ, Splitska 47

ESIP
FINANCIJSKI
INSTRUMENT!EuropsKa unija ________________

pZ~uS„t;:friKoS fina"Ciiak0S l"8"Um,n,a ^ -PP-P - regtonaH razvoj u Sklopu Op,ra«vnoa



Ja, javni biljeinik ANTE ZLOKlC, Split, Velebitska 26, 
potvrdujem da je stranka:

ante PERld:, OIB 03573369514, TURJACI, TURJACT 33, kao zakonski zastupnik SPLET, 
d.o.o., MBS 060265240, OIB 59775243408, Sinj, SPLITSKA 47, u mojoj nazoCnosti priznala 
potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio 
sam temeljem osobne iskaznice br. 113730481 PP Sinj, ovla§tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u 
sudski registar elektroniikim pulem na dana§nji dan.

JavDobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZIP napladena u iznosu 10,00 kn. 
JavnobiljezniCka nagrada po 61 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn uve6ana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn. n .

Broj: OV-753/2021
Split, 26.01.2021. /Q.'

'!Uj I Javni biljei
■Ct I ANTE zj^JklC

J



ZADU2NICA

Duinik: Tvrtka Hi skra6ena tvrtka/nazlv/lme I prezime: SPLET, d.o.o.
SjediSte/mjesto i adresa: Sinj (Grad SinJ), Sptitska 47........................
OIB:59775243408.............................................................................

Obrazac zaduinice - stranica 1.

.DAJE SUGLASNOST.

Da se radi naplate trafblne Vjerovnika: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime I prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE...................................................
SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver 208...................................................................
OIB: 25609559342......................................................................................................................................
u iznosu glavnice od LU: 380.000,00 (slovima: tristoosamdesettisuda kuna)...........................................
uvedano zaf21: redovne kamate po stop! od 0,25 % godiinje, fiksna, naknade i ostale stvame troSkove...
te sa zateznom kamatom po stop! odI3J: 7,75 % godiSnje, promjenjiva....................................................
a koja tede od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na 
naplatu, do namlrenja, zaplijene svi raCuni koje Ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrianom u ovoj zaduinicl, Ispladuje vjerovniku....................................................................
Vjerovnik ]e ovIaSten sam odrediti opseg Hi vrijeme Ispunjenja traibine prilikom podnoSenja zaduinice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe (li prijedlogu za ovrhu..........................................
Ova zadui^ica izdaje se u jednom prlmjet1<u i Ima udlnak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traiblna 
po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena 
Finaneijskoj ageneiji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdlju odiuku
suda............................................................................................................. ........... ......... ;•••••.................
Na ovoj zaduinici Hi u dodatnim Ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duinik ili naknadno, 
obvezu prema vjerovniku mogu preuzetl i drugs osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadriaju i obliku Ista s izjavom duinika.............................................................
Ovu zaduinicu Agencljl dostavija vjerovnik u izvorniku s uiincima dostave sudskog rje§enja o ovrsi 
izravno, putem davateija po§tansklh usiuga preporuienom poStanskom poSlIjkom s povratnicom
neposrednom dostavom ill preko javnog biljeinika...................................................................................
Vjerovnik moie svoja prava Iz ove zaduinice prenositi Ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov 
potpis na drugs osobe, koje u tom slu5aju stjedu prava koja je po ovoj zaduinici imao
vjerovnik......................................................................................................................................................
Na temelju Isprava iz Clanka 214. stavak 1. I 2. OvrSnog zakona. vjerovnik moie po svom Izboru 
zahtijevatl na naCin propisan OvrSnIm zakonom od Agenclje naplatu svoje traiblne od duinika Ili jamaca
plataca, ill I od duinika i jamaca plataca.......................................................................................... .........I
Vjerovnik moie od Agencija zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova traiblna nije u cijelosti 
namirena. U tom te sludaju Agencija naznadltl na ovoj zaduinici Iznos troSkova, kamata I glavnice koji 
je napladen. Akoje vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravl iz dlanka 214. stavak 1. i 2. 
OvrSnog zakona, Agencija 6e obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
predati................................................................................................................................ .........vrjtL'''
Isprave Iz dianka 214. stavka 1. i 2. Ovrdnog zakona Imaju svojstvo ovrSnih Isprava na temelju kojin se
moie traiiti ovrha protiv duinika ill jamaca plataca na drugim predmetima

fovrhe...................................................................................................................................... ................. .V
Duinik odnosno jamac platac je suglasan I pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornjk
ove zaduinice u skladu s odredbom dlanka 50. stavak 2. Zakona o Javnom bllJeiniStvu (»Narodne

novinew, broj 78/93., 29/94., 162/98.. 16/07.,75/09., 120/16.)....................................................................

Mjesto I datum izdavanja 

Zagreb, 13.01.2021. g.

Potpis duinika

SPLET d.o.o. 
SINJ, Splltska 47

Napomena: Iznoa traiblne upisuje se slovima I brojevlma. Ostali brojevl i datuml uplsuju ae same brojevlma. Rodeno Ime I datum 
rodenja se ne uplsuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.
[lJUpisali traibinu u kunama Ili u kunama uz valutnu klauzulu Hi u stranoj valutl, brojkom I slovima
[2] Upisati ugovorne kamate I ostale sporedne traiblne ako ih Ima, ili upisati rije4i »bez uvedanja*
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zadutnice - stranica 2.

Jamac ptatac: Tvrika iii skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:.
SjediSte/miesto i adresa:........................................................
OiB:........................................................................................

...........................................................DAJE SUGLASNOST.....................................................................
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moJI raCuni kod banaka te da se 
novae s tii ra&jna, u skladu 8 mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, ispladuje 
vjerovniaj....................................................................................................................................................

Miesto i datum izdavanja: Potpis Jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka iii skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedc§te/rryesto i adresa:.......................................................
OIB:........................................................................................

............................................................DAJE SUGLASNOST....................................................................
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se 
novae s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinicl, ispladuje 
vjerovniku....................................................................................................................................................

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime I prezime:
SjediSte/mjesto I adresa:.......................................................
OIB:........................................................................................

............................................................DAJE SUGLASNOST....................................................................
da se radi naplate traiblne vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji radunl kod banaka te da se 
novae s tih raduna, u skladu s mojom Izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, Ispladuje 
vjerovniku....................................................................................................................................................

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



r

Obrazac zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeinik 

ANTE ZLOKI6 
Split, Velebitska 26

Poslovni broj: OV-754/2021

Ja, javni biljeinik ANTE ZLOKlC, Split, Velebitska 26, potvrdujem da jc stranka:

SPLET, d.0.0., MBS 060265240, OIB 59775243408, Slnj, SPLITSKA 47, zastupano po zakonskom 
zastupniku ANTE PERK^:, OIB 03573369514, TURJACI, TURJACI 33, Ciju sam istovjetnost 
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 113730481 PP Sinj, ovlaStenje za zastupanje utvrdcno je 
uvidom u sudski registar elektronidkim putcm na danaSnji dan, kao duinik

podnijela prednju privatnu ispravu; Zaduinica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeiniikim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadriaju ovrSnog 
javnobilje2ni5kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proCitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrSnog javnobiljeinidkog akta. Sudionik izjavljuje da prihva6a pravne posljcdice koje iz toga 
proiziaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeiniika nagrada zaraSUn^^^^p^^T^Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih 
biljeinika u ovr§nom posti^^ kn uvedana za PDV u iznosu od 75.QD kn.

Split, 26.01.2021.
Javm bi 

ANTE



Obrazac zaduinice - stranica 4.
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